NO

REPUBLICA DE ANGOLA

-Sector consular da Embaixada da Republica de Angola na Sui¢a
-Section consulaire de ’Ambassade de 1a République d’Angola en Suisse
-Consular sector of the Embassy of the Republic of Angola in Switzerland

Pedido de visto de entrada na Repiblica de Angola.

Demande de visa d’entrée en République de [’Angola.

Request for an entry visa in the Republic of Angola.

(ESCREVER EM LETRAS MATUSCULAS)
(ECRIRE EN LETTRE MAJUSCULE)
(PLEASE WRITE IN CAPITAL LETERS)

Nome Apelido
Nom Prénom
Name Surname
Data de Nasc. Nome do Pai
Date de naissance Nom du Pére
Date of birth Father s name
Nome da Mie
Nom de la Meére
Mother s name
Lugar de Nasc. Provincia de
Lieu de naissance Province de
Place of birth Province
Pais Nacionalidade
Pays Nationalité
Country Nationality
Estado Civil Residéncia actual (rua)
Etat civil Résidence actuelle
Civil status Full address
N.2 Andar Tel.
N° Etage Tel.
Nr Floor Tel.
Provincia de Estado de Pais
Province de Etat de Pays

Province Country Country

Profissdo Centro de trabalho e enderego

Profession Centre de travail et adresse

Occupation Place of work and address
Cargo que ocupa Portador do
Fonction exercee Porteur(se)
Position or rank Passport

Passaporte n° Emitido em
Passeport n° Emis a
Number passport Issued at



Valido até / / /
Validité jusqu’au
Date of expiration

Data da Emissio / /
Date d’émission
Date of issue

Tempo que deseja permanecer na Republica Popular de Angola
Temps que désire demeurer en République Populaire de L’Angola
How long do you intend to remain in Angola

Motivos de Viagem

Via pela qual entrard
Raisons du voyage

Yoie d’entrée

Mode of travel to Angola Reason for your visit
1) Nome Apelido Idade
Nom Prénom Age
Name Surname Age
Enderego (Rua) Casan.® Andar
Adresse (Rue) Appartement N° Etage
Full address Last full address Floor
Bairro Provincia de
Quartier Province de
Quarter Province
2) Nome eapelido Idade Endereco (indicar rua, casa e bairro)
Nom et prénom Age Adpresse (indiquez la rue, appartement
Name and surname Age et quartier)
Full address
3)

Organismo a visitar ou contactar
Organisme a visiter ou a contacter
Institution or business to be contacted

Indicar nome, enderego e o nimero de vezes que ja visitou esse mesmo organismo:
Indiquez le nom, I’adresse et le nombre de fois que vous avez déja visité le méme organisme:
Please mention name full address, and how many times you have already contacted them:

Diga se ja viveuna R.:.A.: Sim Nio
Avez-vous déja été en R.. . A.:? Oui Non
Have you already lived in Angola?  Yes No

Ultima residéncia ou endereco (Rua)
Derniére résidence ou adresse (Rue)
If yes, please give last full address

Casan.® Andar Bairro

App. N° Etage Quartier

Last full address Floor Quarter

Provincia Centro de trabalho
Province Centre de travail
Province Place of work

Enderego de centro de trabalho

Adresse du centre de travail
Address of the place of work

Cargo que ocupava
Fonction exercée
Position you occupied

Data / /

Diga se pertence a corpos militares, organizag¢des politicas ou religiosas?
Appartenez-vous aux corps militaires, organisations politiques ou religieuses?
Are you a member of military, political or religious organization?

Sim
Oui
Yes

Nao
Non
No

date
date from to


Gika
Rechteck


Corpos ou organizagGes (indicar os nomes, cargo e data)
Corps ou organisations (indiquez les noms, fonctions et date)
Ifyes, please give name, full address, your position, and date

Ja foi condenado alguma vez: Sim Nso
Avez-vous déja été condamné? Oui Non
Have you ever been sentenced by a court? Yes No

Tribunal Tipo de sangio

Tribunal TBype de sanction
Tribunal Type of sanction

Motivo da sangfo Data _

Motif de sanction Date
Please give details Date

Viaja acompanhado de: (indicar as pessoas que o acompanham)
Nome, Apelido, grau de parentesco e idade:

Voyage accompagné de (indiquez les personnes qui vous accompagnent).
Nom, prénom, degré de parenté et age:
Persons accompanying you on this visit

Please give name, surname, sex, age and relationship.

Data

Date Ass. De Requerente

Date Signature: (du Requereur)
Signature

Obs:

Observation:

Note:

Ass. Do Funcionario Consular
Signature du Fonctionnaire consulaire
Signature of the Consular Officer
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